A.T. Servizi  - Ancona


	DATI AZIENDALI
	

	Ragione sociale: A. T. Servizi p.s.c.a r.l

	Sede: Via Candia, 110/D - 60020 Ancona  - Italy

	Contatti: Forni Tiziana e Lucia Chiacchiarini

	Tel./Fax: 071 804090

	Modem: 071 2869825 (connessione permanente ad Internet)

	Filiale: Via Grandi, 17 - 60030 Serra de' Conti (AN) - Italy

	Tel./Fax: 0731 878344

	Modem: 0731 870453 (connessione permanente ad Internet)

	P. IVA: IT 01558360424


	POLITICA AZIENDALE E METODI DI LAVORO

	Il nostro obiettivo primario è quello di fornire un prodotto di qualità e, in tale ottica, abbiamo deciso di operare prevalentemente nella combinazione linguistica inglese>italiano in modo da poter garantire un più puntuale controllo di qualità. Per lo svolgimento delle traduzioni, abbiamo quindi adottato la seguente modalità di lavoro in équipe che comprende le seguenti fasi: 

· prima traduzione con relativa ricerca terminologica da parte di una delle due traduttrici;

· prima revisione da parte dell'altra traduttrice;

· revisione finale congiunta per discutere punti controversi o per valutare la necessità di ulteriori ricerche e approfondimenti.

I nostri settori di specializzazione sono:

· traduzioni medico-scientifiche;

· traduzioni di testi comunitari prevalentemente nell'ambito di CORDIS (Servizio comunitario di informazione in materia di R&S);
· traduzione nel settore tessile e dell'abbigliamento;
· traduzioni di comunicati stampa (settore marketing/finanziario);
· traduzioni economiche, commerciali e giuridiche;

· traduzioni di manuali d'uso (settore telefonia mobile, dentale/odontotecnico, ecc.)


	REFERENZE

	Cliente
	Settore

	Berlitz Srl, Roma - sig.ra Rossana Candia
	Marketing, abbigliamento, manuali

	Eurolingue, Roma - sig.ra Stefania Spirito
	Economico-giuridico

	Euroscript sarl, Lussemburgo - sig.ra Elvira Canzonieri
	Comunitario (rif. Cordis)

	Foyle Language Centre, N. Ireland - Mr Paul Murray
	Tessile, finanziario

	Inps - Sede Provinciale Ancona - sig.ra Lucrezia Egidio
	Medico


 CURRICULUM VITAE

DATI ANAGRAFICI

Nome e cognome:

Tiziana Forni

Data di nascita:

8 aprile 1961

Indirizzo:


Via Candia, 110/D - 60020 Ancona

Telefono:


071 804090 (anche fax e segreteria telefonica)

Modem:


071 2869825 (connessione permanente ad Internet)

Cellulare:


0338 6105216

E-mail:


info@atservizi.it   
STUDI COMPIUTI


Medie Superiori

Diploma di ragioniere conseguito presso l'Istituto Tecnico Commerciale Mercantile "B. Stracca" di Ancona. Lingue studiate: inglese e tedesco. Votazione: 54/60

Università

Laurea in Scienze Politiche presso l'Università degli Studi di Macerata.

Tesi di laurea in Organizzazione Internazionale (titolo della tesi "L'Organizzazione Mondiale del Commercio e la soluzione delle controversie")

Votazione: 108/110

LINGUE STRANIERE
Madrelingua: italiano

Lingua di lavoro: inglese 


Altre lingue: tedesco


CORSI DI SPECIALIZZAZIONE

· First Certificate in English: l'esame si è tenuto a Londra nel giugno 1986 presso il Westminster College, Peter Street, Dept. of Languages, Wardour Street, London W1V4HS;

· ICE (1987-88) Seminari (moduli su): "Esportazioni e marketing" - "Tecnica doganale" - "Contrattualistica internazionale";

· Internet: "Le tecniche della navigazione in rete" - "Costruisci la tua Home Page", presso il CSD-Centro Servizi Didattici, Via Fabio Filzi n. 9, 60123 Ancona;

· CRIC-Consorzio romano interpreti di conferenza (29-30 gennaio 1999): "Multimedialità e comunicazione".

ESPERIENZE PROFESSIONALI

Sett.1981-Sett.1985

Responsabile di negozio.

Sett.1985-Sett.1986

Soggiorno a Londra con frequenza di un corso di lingua inglese presso il Westminster College e svolgimento di lavoro part-time nel negozio "Bradleys", 83-85 Knightsbridge, SW1X 7RB London.

Nov.1986-Mar.1987

Impiego a tempo determinato presso l'Adriatica Petroli SpA, Via Toselli 8, Falconara (AN).

Mansioni: traduzioni ed interpretariato. (settori di specializzazione: giuridico e tecnico)

Mag.1987-Sett.1989

Impiego presso la ditta CLASS SpA (produzione e commercio di orologi) allora situata in via Saffi, 4 Ancona (cessazione di attività della società nel 1991).

Mansioni:  ufficio estero e traduzioni. (settori di specializzazione: giuridico, tecnico e commerciale) 

Nov.1989-Ott.1993

Impiego presso la ditta Giorgio Grati SpA-Camerano (produzione e commercio abbigliamento da signora).

Mansioni:  ufficio estero e traduzioni. (settori di specializzazione: giuridico, tessile/moda e commerciale)

Mar.1994-Dic.1998

Attività professionale autonoma/freelance nel settore della traduzione (settori di specializzazione: medico, economico, marketing, tessile/abbigliamento) ed interpretariato di trattativa, nonché nel settore della consulenza ed assistenza nel commercio internazionale.

dal 1999 ad oggi

Socia fondatrice dell'A.T. Servizi p.s.c.a r.l costituita con l'obiettivo di creare una équipe che fornisca un prodotto di qualità.

In tale ambito svolgo l'attività di traduzione, nella combinazione linguistica inglese>italiano,  nei settori: marketing/economico/giuridico (specializzazione derivante dalla formazione universitaria e dalla traduzione di comunicati stampa, depliant informativi, relazioni finanziarie, ecc.), medico (specializzazione derivante dalla traduzione di relazioni mediche, cartelle cliniche, referti radiografici, ecc.), comunitario, tessile/abbigliamento e dentale/odontotecnico.

Altre attività: interpretariato di trattativa (disponibilità per lavori fuori sede o trasferte) ed assistenza nel settore del commercio internazionale
Autorizzo il trattamento dei miei dati personali in base alla legge 675/96.

Firma

Tiziana Forni

CURRICULUM VITAE
DATI ANAGRAFICI

Nome e cognome:

Lucia Chiacchiarini

Data di nascita:

18 aprile 1976

Indirizzo:


Via Grandi, 17 - 60030 Serra de' Conti (AN)

Telefono:


0731 878344 (anche fax e segreteria telefonica)

Modem:


0731 870453 (connessione permanente ad Internet)

Cellulare:


333 6269849

E-mail:


atservizi@galactica.it
STUDI COMPIUTI


Medie Superiori

Diploma di maturità conseguito presso il Liceo Scientifico indirizzo Linguistico di Jesi; voto finale 60/60. Lingue studiate: francese, inglese, tedesco.

Diploma di laurea di interprete e traduttore conseguito presso la Scuola Superiore di Lingue Moderne per Interpreti e Traduttori di Ancona.  

Lingua inglese: tesi di traduzione di alcuni capitoli del libro "Hearts and Minds: the Controversy over Laboratory Animals", di Julian McAllister Groves

Lingua tedesca: tesi di traduzione di alcuni capitoli del libro "Was ist Intelligenz?" di Hoachim Funke e Bianca Vaterrodt-Plünnecke

Votazione finale: 110 e lode.

LINGUE STRANIERE
Madrelingua: italiano

Lingua di lavoro: inglese 


Altre lingue: tedesco e francese


CORSI DI SPECIALIZZAZIONE/SOGGIORNI ALL'ESTERO

· dal 9 al 29 luglio 1992 a Gien (Francia), corso intensivo di lingua francese

· dall'11 al 24 agosto 1997 a Sliema (Malta), corso intensivo di lingua inglese (advanced)

· dall'1 al 25 settembre 1998 presso il Goethe Institut di Rothenburg (Germania), corso intensivo di lingua tedesca (Oberstufe)

· Febbraio 2000: stage presso la Logos di Modena, nel settore che si occupa del dizionario online e della Wordthèque

· Novembre 2000: seminario organizzato dalla Camera di commercio di Ancona, intitolato "L'impresa senza frontiere: caratteristiche e potenzialità dell'e-commerce"

ESPERIENZE PROFESSIONALI
1994 - 2000

Interpretariato in fiera ed in azienda e traduzioni (settore commerciale, marketing, schede descrittive prodotti) per conto della I.M. srl Lordflex's, azienda produttrice di materassi, letti, reti ed affini con sede a Serra de' Conti (AN)

Aprile - settembre 1998

Addetta al servizio informazioni in lingua dell'A.P.T. (Azienda di Promozione Turistica) di Senigallia (AN) per conto dell'agenzia First Class. Lingue utilizzate: inglese, francese, tedesco

Maggio - settembre 1999

Interprete e traduttrice presso un'agenzia immobiliare.

Tra i vari compiti: corrispondenza con i clienti tedeschi, interprete presso i cantieri in fase di ristrutturazione e nella trattativa per l'acquisto degli immobili (tedesco), traduzione dall'inglese all'italiano della documentazione relativa ad un progetto edilizio per la realizzazione di un villaggio turistico a Sharm El Sheik (bilancio, descrizione del complesso, ecc).

Settembre 1999

Traduzioni per conto dell'agenzia Kompass di Ancona (materiale informativo sui beni culturali delle Marche in occasione del Giubileo)

Marzo - ottobre 2000 

Collaboratrice esterna dell'agenzia di traduzioni A.T. Servizi p.s.c.a r.l. di Ancona, traduzioni dall'inglese all'italiano (settori di specializzazione: medico, comunitario, economico, marketing, tessile, ecc.)

Dal novembre 2000 ad oggi

Nel novembre 2000 sono entrata, in qualità di socia, a far parte dell'A.T. Servizi p.s.c.a r.l.

In tale ambito svolgo l'attività di traduzione, nella combinazione linguistica inglese>italiano,  nei settori: medico (specializzazione derivante dalla traduzione di relazioni mediche, referti radiografici, testi scientifici ecc.),  marketing (specializzazione derivante dalla traduzione di comunicati stampa, depliant informativi, testi fiscali ecc.), comunitario e tessile/abbigliamento.  

Autorizzo il trattamento dei miei dati personali in base alla legge 675/96.

Firma

Lucia Chiacchiarini

	HARDWARE

	PC - Pentium II 350 MHz Intel, CD-Rom 36x
	PC Dex 667/133 ATX CD-Rom 40x

	HP deskjet DJ 710C
	Epson Stylus Color 800

	Monitor Sony 17"
	Monitor LG 17"

	Modem/fax 3COM US Robotics 56k
	Modem/fax Tintoretto ISDN 64k

	Iomega zip 100MB Ext. USB
	Iomega zip 250 Ext. USB

	
	Scanner HP Scanjet 5s


	SOFTWARE 

	Windows 98

	Microsoft Office 2000 Professional

	Translator's Workbench (Trados) - versione 3 freelance edition

	Internet Explorer, Eudora, Outlook Express, Winphone

	Winzip

	Norton Antivirus/McAfee Antivirus


	DIZIONARI E ALTRO MATERIALE DI CONSULTAZIONE GENERALE

	Il vocabolario Treccani - Istituto della Enciclopedia Italiano (CD-Rom + 6 volumi)

	Il Dizionario della lingua italiana di Giacomo Devoto e Gian Carlo Oli (CD-Rom + volume)

	Lo Zingarelli interattivo - dizionario italiano Zanichelli (CD-Rom)

	Dizionario italiano di Sabatini Coletti - Giunti Multimedia (CD-Rom)

	Dizionario interattivo sinonimi e contrari, Pittano - Zanichelli (CD-Rom)

	Dizionario Etimologico di Cortelazzo/Zolli - Zanichelli (CD-Rom)

	Grande dizionario ing-ita/ita-ing di Ferdinando Picchi - Hoepli (CD-Rom)

	Il dizionario interattivo ing-ita/ita-ing di Ragazzini/Biagi - Zanichelli (CD-Rom)

	Merriam Webster's Collegiate Dictionary - 10th Edition (Cd-Rom + volume)

	Concise Oxford Dictionary - 9th Edition (CD-Rom + volume)

	La piccola Treccani - Istituto enciclopedico italiano

	Enciclopedia Larousse (7 CD-Rom)

	Il nuovo Economics & Business - Diz. enciclopedico economico e commerciale ing-ita/ita-ing di Ferdinando Picchi - Zanichelli

	Language & Business - Diz.economico e commerciale e di lingua moderna ing-ita/ita-ing di Ferdinando Picchi - Zanichelli

	Codeluppi - Dizionario di economia, banca e borsa ing-ita/ita-ing -  Le Lettere

	Dictionary of Business Terms -3rd Edition di Jack P. Friedman - Barron's

	Dizionario di contrattualistica ing-ita/ita-ing di Antonio Colella 

	Il nuovo dizionario inglese di finanza & new economy - Milano Finanza

	Dizionario di istituzioni e civiltà inglesi e americane di Stefano Salmasi - Zanichelli (CD-Rom+volume)

	Dizionario europeo giuridico economico dei termini di uso comune nella CEE - Edizioni Simone

	Dizionario dei brocardi e dei latinismi giuridici di Paride Bertozzi - IPSOA

	Dizionario Zanichelli di medicina e biologia ing-ita/ita-ing (CD-Rom + volume appendici)

	Il Gould Chiampo, dizionario di medicina Zanichelli ing-ita/ita-ing

	Dizionario medico ing-ita/ita-ing di Mario Lucchesi - Raffaello Cortina Editore

	Dizionario Cambridge di statistica medica di Brian S. Everitt - il Pensiero Scientifico Editore

	Dizionario enciclopedico di medicina di Miller/Keane - Casa editrice ambrosiana

	Testi medici in italiano(es. Harrison, Principi di medicina interna; Diz.medico Larousse, ecc.)

	Il McGraw Hill -diz. enciclopedico scientifico e tecnico ing-ita/ita-ing -  Zanichelli

	Dizionario ing-ita/ita-ing di scienza tecnica e informatica - McGraw-Hill - Zanichelli (CD-Rom)


	COMPANY DETAILS
	

	Company name: A. T. Servizi p.s.c.a r.l.

	Partners' name: Tiziana Forni, Lucia Chiacchiarini

	Head office: Via Candia, 110/D - 60020 Ancona  - Italy

	Tel./Fax: 071 804090

	Modem: 071 2869825 (permanent Internet connection)

	Branch: Via Grandi, 17 - 60030 Serra de' Conti (AN) - Italy

	Tel./Fax: 0731 878344

	Modem: 0731 870453 (permanent Internet connection)

	VAT N.: IT 01558360424


	COMPANY POLICY E WORKING METHODS

	Our main goal is to offer a high quality product. Keeping this in mind, we decided to work mainly with the language combination English>Italian in order to assure the most accurate quality control. We work as a team and our working projects are based on the following procedure: 

· Draft translation and terminological analysis and research carried out by one of the two translators;

· Revision carried out by the other translator;

· Joint final revision to discuss doubtful parts or to evaluate the need for further research.

Our areas of expertise are:

· Medical-scientific translations
· Translation of European Community texts, especially for the Cordis service (Community Research & Development Information Service)
· Translation of texts relating to the textile and women's/men's clothing sector
· Press release translations (marketing/financial sector)

· Economic, business and legal translations

· Translation of user's guides (mobile phone, dental etc.)


	REFERENCES

	Cliente
	Settore

	Berlitz Srl, Rome - Ms Rossana Candia
	Marketing, textile and women's/men's clothing, user's guide

	Eurolingue, Rome - Ms Stefania Spirito
	Legal-economic

	Euroscript sarl, Luxembourg - Ms Elvira Canzonieri
	European Community (Cordis)

	Foyle Language Centre, N. Ireland - Mr Paul Murray
	Textile, financial

	Inps - Ancona (Department of Social Security) - Ms Lucrezia Egidio
	Medical


 CURRICULUM VITAE

PERSONAL DETAILS

Full name:


Tiziana Forni

Date of birth:


8 April 1961

Address:


Via Candia, 110/D - 60020 Ancona (Italy)

Phone and fax:

071 804090 (with answering machine)

Modem:


071 2869825 (permanent Internet connection)

Mobile phone:


338 6105216

E-mail:


info@atservizi.it  
EDUCATION

High School

Secondary School Diploma in accountancy and commerce at Technical, Commercial and Trading School, "B. Stracca", Ancona (Italy).

Languages studied: English and German. Final Mark: 54/60

University

Degree in Political Science taken at the Faculty of Political Science of Macerata (Italy).

Title of the degree dissertation: "WTO and Dispute Settlement". 

Final mark: 108/110
LANGUAGES
Native language: 
Italian

Working language:
English

Other languages:
German 



ADDITIONAL COURSES/QUALIFICATIONS

· First Certificate in English: English course for approx. 1 year (1985/1986) at the Westminster College, Peter Street, Dept. of Languages, Wardour Street, London W1V4HS

· ICE (1987-88) Seminars on: "Export and marketing" - "Customs technique" - "Law of the contracts in international trade".

· 1998 - Course on the Internet (surfing, email, mailing lists, homepage)

· 29-30 January 1999: seminar on Multimedia and Communication organized by a consortium of AIIC interpreters in Rome .

PROFESSIONAL BACKGROUND
1981 - 1985

Shop assistant

1985 - 1986

Part-time shop assistant at  "Bradleys", 83-85 Knightsbridge, SW1X 7RB London.

1986 - 1987

Company: Adriatica Petroli, Via Toselli 8, Falconara M. (AN), Italy

Duties: translator and interpreter (areas of expertise: legal and technical)

1987 - 1989

Company:  CLASS SpA, Via Saffi, 4 Ancona, Italy. The company manufactured Enrico Coveri and Gianfranco Ferrè watches and distributed them all over the world.

Duties: export assistant (supervising the day-to-day activities such as customer assistance, customs operations, exhibition organization, agreement drafting, EC regulations etc.), translator and interpreter (areas of expertise: business, legal and technical). 

1989 - 1993

Company: Giorgio Grati Spa, Via De Gasperi 32, 60020 Camerano (AN), Italy.

Ladies' wear manufacturer

Duties: export assistant, translator and interpreter (areas of expertise: business, legal, ladies' wear

1994 - 1998

Free-lance translator (Field of expertise: medical, legal, economics, business, marketing, women's/men's clothing). Interpreter and consultant in international trade.

1999 to date

Founder of A.T. Servizi p.s.c.a.r.l. established with the aim to create a team able to offer a high quality product.

My duties include the translation from English into Italian in the following areas: marketing/economic/legal (expertise from academic education and translation of press releases, information brochures, financial reports, etc.), medical (expertise from translation of medical reports and records, x-rays, TC and MRI scan reports, etc.), European Community, textile and women's/men's clothing and dental sector.

CURRICULUM VITAE
PERSONAL DETAILS
Full name:


Lucia Chiacchiarini

Date of birth:


18 April 1976

Address:


Via Grandi, 17 - 60030 Serra de' Conti (AN)

Phone and fax:

0731 878344 (with answering machine)

Modem:


0731 870453 (permanent Internet connection

Mobile phone:


333 6269849

E-mail:


atservizi@galactica.it
EDUCATION

High school

Secondary School Diploma at a Liceo Linguistico (an Italian high school specialising in languages) in Jesi (Italy). Languages studied: French, English and German.

Final mark: 60/60.

Degree certificate in interpreting and translation at Scuola Superiore di Lingue Moderne per Interpreti e Traduttori (Higher School for Interpreters and Translators) in Ancona (Italy).  

English Language: degree dissertation consisting in the translation of some chapters of the book "Hearts and Minds: the Controversy over Laboratory Animals", Julian McAllister Groves

German Language: degree dissertation consisting in the translation of some chapters of the book "Was ist Intelligenz?",  Joachim Funke - Bianca Vaterrodt-Plünnecke

Final mark: summa cum laude (110/110 con lode).

LANGUAGES
Native language: 
Italian

Working language:
English

Other languages:
German, French


ADDITIONAL COURSES/QUALIFICATIONS

· Intensive French course  in Gien, France from 9 to 29 July  1992

· Intensive English course (advanced level) in Sliema, Malta from 11 to 24 August 1997

· Intensive German course (Oberstufe) at Goethe Institut in Rothenburg, Germany from 1 to 25 September 1998

· February 2000 - Stage at Logos in Modena, Italy: I was involved in the update and management of the online  new dictionary and the Wordthèque (visit: http://www.logos.it/owa-wt/html_logos.home?lang=en)

· November 2000 - Seminar on e-commerce ("L'impresa senza frontiere: caratteristiche e potenzialità dell'e-commerce") organized by the Chamber of Commerce in Ancona, Italy

PROFESSIONAL BACKGROUND
1994 - 2000

Company: I.M. srl Lordflex's in Serra de' Conti, Ancona, Italy (manufacturer of mattresses, beds, wire mattresses and related products).

Duties: interpreter and translator (areas of expertise: business, marketing, and general and technical product information)

April - September 1998

Company: First Class, Ancona, Italy  (translation and interpreting agency)

Duties: information service in English, French and German at A.P.T. (Azienda di Promozione Turistica - Tourist Information Centre) in Senigallia, Ancona, Italy

May - September 1999

Interpreter and translator in a real-estate agency

Duties: translation of business correspondence with German customers, English into Italian translation of building project documentation (financial statements, description of the village, etc.) concerning a tourist village in Sharm El Sheik and German interpreting at building sites and during the negotiation of real-estate purchase.

September 1999

Translator for Kompass Agency (translation agency and translator school) in Ancona, Italy.

Duties: translation of informative brochures for the Jubilee concerning cultural heritage in Marche Region

March - October 2000

Freelance translator for A.T. Servizi p.s.c.a r.l. in Ancona, Italy

Duties: translations from English into Italian (areas of expertise: medical, European Community, economic, marketing, textile, etc.)

November 2000 to date

I joined A.T. Servizi, as a partner, in Novembre 2000.

My duties include the translation from English into Italian in the following areas: medical (expertise from translation of medical reports, x-rays, TC and MRI scan reports, scientific texts, etc.),  marketing (expertise from translation of press releases, informative brochures, financial reports, tax texts, etc.), European Community, textile and women's/men's clothing.  

	HARDWARE

	PC - Pentium II 350 MHz Intel, CD-Rom 36x
	PC -Pentium III -Dex 667/133 ATX CD-Rom 40x

	HP deskjet DJ 710C
	Epson Stylus Color 800

	Monitor Sony 17"
	Monitor LG 17"

	Modem/fax 3COM US Robotics 56k
	Modem/fax Tintoretto ISDN 64k

	Iomega zip 100MB Ext. USB
	Iomega zip 250 Ext. USB

	
	Scanner HP Scanjet 5s


	SOFTWARE 

	Windows 98,  Microsoft Office 2000 Professional

	Translator's Workbench (Trados) - version 3 freelance edition

	Internet Explorer, Winphone, Winzip,  Norton Antivirus/McAfee Antivirus


	DICTIONARIES, GLOSSARIES AND REFERENCE MATERIAL

	Il vocabolario Treccani (Italian dictionary) - Istituto della Enciclopedia Italiano (CD-Rom + 6 volumes)

	Il Dizionario della lingua italiana (Italian dictionary) G. Devoto/Gian Carlo Oli (CD-Rom+ volume)

	Lo Zingarelli interattivo (Interactive Italian dictionary) - Zanichelli (CD-Rom)

	Dizionario italiano Sabatini Coletti (Italian dictionary)  - Giunti Multimedia (CD-Rom)

	Dizionario interattivo sinonimi e contrari (Synonyms and Antonyms) - Pittano - Zanichelli (CD-Rom)

	Dizionario Etimologico (Etymology) - Cortelazzo/Zolli - Zanichelli (CD-Rom)

	Grande dizionario ing-ita/ita-ing (EN-IT/IT-EN Dictionary) Ferdinando Picchi - Hoepli (CD-Rom)

	Il dizionario interattivo ing-ita/ita-ing (Interactive EN-IT/IT-EN Dictionary) - Ragazzini/Biagi - Zanichelli (CD-Rom)

	Merriam Webster's Collegiate Dictionary - 10th Edition (Cd-Rom + volume)

	Concise Oxford Dictionary - 9th Edition (CD-Rom + volume)

	La piccola Treccani - Istituto enciclopedico italiano (encyclopedia)

	Enciclopedia Larousse (7 CD-Rom)

	Il nuovo Economics & Business - Diz. enciclopedico economico e commerciale ing-ita/ita-ing (EN-IT/IT-EN Dictionary) - Ferdinando Picchi - Zanichelli

	Language & Business - Diz.economico e commerciale e di lingua moderna ing-ita/ita-ing (EN-IT/IT-EN Dictionary) - Ferdinando Picchi - Zanichelli

	Codeluppi - Dizionario di economia, banca e borsa ing-ita/ita-ing  (Economic, banking and business EN-IT/IT-EN Dictionary) -  Le Lettere

	Dictionary of Business Terms -3rd Edition di Jack P. Friedman - Barron's

	Dizionario di contrattualistica ing-ita/ita-ing (EN-IT/IT-EN Contract terminology) - Antonio Colella 

	Il nuovo dizionario inglese di finanza & new economy (Financial & New Economy Dictionary) - Milano Finanza

	Dizionario di istituzioni e civiltà inglesi e americane (Dictionary of English & American Institutions) - Stefano Salmasi - Zanichelli (CD-Rom+volume)

	Dizionario europeo giuridico economico dei termini di uso comune nella CEE (Dictionary of European Community terms) - Simone

	Dizionario dei brocardi e dei latinismi giuridici (Dictionary of legal Latin terms)-Paride Bertozzi-IPSOA

	Dizionario Zanichelli di medicina e biologia ing-ita/ita-ing (EN-IT/IT-EN Biology and Medical Dictionary) (CD-Rom + volume appendici)

	Il Gould Chiampo, dizionario di medicina ing-ita/ita-ing (EN-IT/IT-EN Medical Dictionary)-(Zanichelli 

	Dizionario medico ing-ita/ita-ing (EN-IT/IT-EN Medical Dictionary)- Mario Lucchesi - Raffaello Cortina Editore

	Dizionario Cambridge di statistica medica (Dictionary of Medical Statitistics) - Brian S. Everitt - il Pensiero Scientifico Editore

	Dizionario enciclopedico di medicina (Italian Medical Dictionary)-Miller/Keane - Casa ed. ambrosiana

	Medical reference volumes in Italian (e.g. Harrison, Principi di medicina interna; Diz.med.Larousse, etc)

	Il McGraw Hill -diz. enciclopedico scientifico e tecnico ing-ita/ita-ing (EN-IT/IT-EN Scientific & Technical Dictionary) -  Zanichelli

	Dizionario ing-ita/ita-ing di scienza tecnica e informatica (EN-IT/IT-EN Technical & Computer Dictionary) - McGraw-Hill - Zanichelli (CD-Rom)


